Porownanie ttumaczen Dzieje 24:24

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Po za$ dniach jakich$ przybywszy Feliks z Druzylla Zzona
interlinearny | Przektad Textus | jego bedaca Judejka wezwal Pawla i wystuchat go
Receptus odno$nie w Pomazanca wiary
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad A po kilku dniach przybyt Feliks z wiasng zong Druzylla,*
dostowny dostowny ktora byta Zydowka, postat po Pawta i wystuchat go
w sprawie wiary w Chrystusa Jezusa.**?
PBPW Przeklad Nowy Testament | Po za$§ dniach jakichs$ przybywszy* Feliks razem
dostowny Popowski- z Druzylla, swoja kobietg, bedgcg Judejka, wezwat Pawta
Wojciechowski | j wystuchat (od) niego o (tej) w Pomazanca Jezusa wierze.
3)
TRO Przektad Textus Receptus | Po za$ dniach jakich$ przybywszy Feliks z Druzylla Zong
dostowny Oblubienicy jego bedaca Judejka wezwat Pawta i wystuchat go
odno$nie w Pomazanca wiary

D Druzylla, Apovcilra, tac. Drusilla, od 8pdcog, czyli zrobniale: rosa; byla trzecia z kolei zong Feliksa. Feliks naklonit jg do
opuszczenia poprzedniego meza Aziza, krola Emesy (matego regionu w Syrii). Byta ona najmtodszg z trzech corek Heroda
Agryppy I (Druzylla, Mariamne, Berenika) i siostrg Agryppy 1. W tym czasie mogta liczy¢ ok. 20 lat. By wyjs¢ za Feliksa, z
poprzednim mezem rozwiodta si¢, majac 16 lat (<x>510 24:24</x>L.). Jej ojciec zamordowat Jakuba, a Herod Antypas, jej
stryjeczny dziadek, $ciat Jana Chrzciciela. Jej pradziadek, Herod Wielki, wybit dzieci w Betlejem. Wzmianka, ze Feliks
przybyt z zona, moze ozn., ze byto to nieformalne przestuchanie.

2 <x>510 20:21</x>; <x>550 2:16</x>

3 Mozliwe znaczenie: "spotkawszy si¢".
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